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Аннотация. С 1995 года франко-турецкие отношения вступили в качественно новый этап, обусловленный как 
исторической необходимостью, так и актуальными стратегическими приоритетами. Этот четвёртый этап 
характеризуется расширяющимся корпусом двусторонних соглашений, которые институционализируют и 
углубляют сотрудничество в ключевых сферах. 
Указанные соглашения формируют стратегическую основу взаимоотношений, способствуя развитию 
партнёрства в культурной, политической, экономической, экологической и безопасности сферах. Всё в большей 
степени это взаимодействие отражает общую приверженность сторон к решению региональных и глобальных 
вызовов, особенно в контексте международной безопасности. 
Динамика развития этих отношений также свидетельствует о целенаправленном использовании механизмов 
жёсткой, мягкой и умной силы, при этом двусторонние инструменты демонстрируют согласованную и 
ориентированную на будущее повестку, адаптированную к изменяющимся геополитическим реалиям. 
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Abstract. Since 1995, France–Turkey relations have evolved into a qualitatively new phase, driven by historical 
necessity and contemporary strategic priorities. This fourth stage is marked by an expanding corpus of bilateral 
agreements that institutionalize and deepen cooperation across key sectors. 
These agreements serve as the strategic framework of the relationship, facilitating collaboration in cultural, political, 
economic, environmental, and security domains. The partnership increasingly reflects a joint commitment to addressing 
regional and global challenges, particularly in the realm of international security. 
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The trajectory of these relations also reveals a deliberate blend of hard, soft, and smart power approaches, with bilateral 
instruments reflecting a shared, forward-looking agenda responsive to shifting geopolitical dynamics. 
Keywords & phrases: France-Turkey relations, legal framework, security, perceptions, cooperation, soft power, 
geopolitical developments 
 

Ֆրանս-թուրքական պատմական առնչու-
թյունները և դրանց հիման վրա կառուցված 
երկկողմ հարաբերությունները ժամանակի հոլո-
վույթում` պայմանավորված բազմապիսի ներքին 
և արտաքին իրողություններով, բազմիցս փո-
փոխությունների են ենթարկվել, որոնք աշխար-
հաքաղաքական զարգացումների անմիջական 
հետևանքն ու արդյունքն են, զարգացումներ, 
որոնք պարզապես չէին կարող ազդեցություն 
չունենալ երկու երկրների միջև հարաբերու-
թյունների և դրանց հետագա ծավալման տեսլա-
կանի վրա։ Ֆրանսիա-Թուրքիա հարաբերու-
թյուններն ունեն տարիների ընթացքում երկկողմ 
նախաձեռնողականությամբ ձևավորված տեսա-
հայեցակարգային ամուր հիմք, որի շնորհիվ եր-
կու երկրների հարաբերություններն ընդգրկել են 
համագործակցության և փոխգործակցության 
նորանոր ոլորտներ և ուղղություններ, որոնք 
տարիների ընթացքում որոշակի փոփոխություն-
ներով դրսևորել ու պահպանել են իրենց զար-
գացման և ամրապնդման կայուն դիմանիկան։  

Ըստ ֆրանսիական հանրապետության հիմ-
նական օրենքի՝ Հինգերորդ Հանրապետության 
Սահմանադրության [30], որն ընդունվել է 1958 
թվականի հոկտեմբերի 4-ին, «Հանրապետու-
թյունը մասնակցում է համերաշխության և 
համագործակցության զարգացմանը ֆրանսա-
խոս պետությունների և ժողովուրդների միջև 
(հոդված 87): Հանրապետությունը կարող է 
պայմանագրեր կնքել այն պետությունների հետ, 
որոնք ցանկանում են միավորվել ու համա-
գործակցել իր հետ՝ իրենց քաղաքակրթություն-
ները զարգացնելու համար» [37] (հոդված 88): 
Ստացվում է, որ ֆրանսիական կողմն ինքնին այլ 
պետությունների հետ համագործակցության 
նախաձեռնող է՝ նախևառաջ քաղաքակրթու-
թյունների, դրանց զարգացմանը, կայուն փո-
խազդեցությանը հասնելու հրամայականով, 
դրանով հանդերձ նաև սեփական լեզվի ու դրա 
կիրառության՝ որպես համագործակցության 
շրջանակի ընկալումն ու սահմանումն է, միա-
ժամանակ՝ արևմտյան արժեհամակարգի, գա-
ղափարների տարածման ու ամրապնդման 
առաջամարտիկ է՝ հավատարիմ Սահմանադրու-
թյան նախաբանում և առաջին հոդվածում շա-
րադրված հիմնարար դրույթների [14], որոնք էլ 
սահմանում են ֆրանսիական փափուկ ուժի 
գործիքակազմը՝ սեփական լեզվի ու մշակույթի, 
գիտակրթական, այդ ոլորտում նաև համագոր-
ծակցության հաստատման ու խթանման, տար-
բեր երկրների հետ միջգերատեսչական հարա-
բերությունների ձևավորման, հանրային դիվա-

նագիտության ամրապնդմամբ՝ պետական շա-
րունակական հովանավորությամբ ու աջակ-
ցությամբ:  

Իսկ Թուրքիայի Սահմանադրությունը սահ-
մանում է, որ. «Հաստատելով թուրքական հայրե-
նիքի և ազգի հավերժ գոյությունն ու թուրքական 
վսեմ պետության անբաժանելի միասնությունը` 
այս Սահմանադրությունը, Թուրքիայի Հանրա-
պետության հիմնադիր Աթաթյուրքի` անմահ 
առաջնորդի և անզուգական հերոսի կողմից 
ներկայացված ազգայնականության գաղափա-
րին, նրա բարեփոխումներին ու սկզբունքներին 
հավատարիմ, որոշում կայացնելով հասնել 
Թուրքիայի Հանրապետության հավերժական 
գոյությանը, բարգավաճմանը, նյութական և 
հոգևոր բարեկեցությանն ու ժամանակակից 
քաղաքակրթության չափանիշներին՝ որպես աշ-
խարհի ժողովուրդների ընտանիքի իրավահա-
վասար պատվավոր անդամի, թուրք ազգի 
կողմից վստահվել է ժողովրդավարության սի-
րահար ու ջատագով թուրք որդիների և դուստ-
րերին՝ նրանց սերն առ հայրենիք և թուրքական 
ազգ» [15]: Այս ամենից էլ կարելի է ընդհանուր 
առմամբ պատկերացնել ֆրանս-թուրքական հա-
րաբերությունների ամրապնդման և խորացման 
նախաքայլը՝ համագործակցության սկզբնավո-
րում քաղաքակրթական երկխոսության հիմքով՝ 
դրանց հնարավոր ներդաշնակեցման և կայուն 
ու շարունակական փոխշփումների հիմքով։  

Ուստի պատահական չէ, որ դեռևս 1992 
թվականի ապրիլին, երբ Ֆրանսիայի նախագահ 
Ֆրանսուա Միտերանը պետական այցով 
գտնվում էր Թուրքիայում, Գալաթասարայի լի-
ցեյում արտասանված իր ելույթում հայտարա-
րեց Ֆրանսիայի և Թուրքիայի միջև մշա-
կութային համաձայնագիր ստորագրելու մասին, 
ըստ որի պետք է հիմնվեր Գալաթասարայի 
ֆրանսալեզու համալսարանը [26]: Տարիներ 
անց, 2007 թվականին հիմնադրված Յունուս 
Էմրեի ինստիտուտը, որը զբաղվում է ամբողջ 
աշխարհում թուրքերեն լեզվի և մշակույթի 
տարածմամբ ու հանրահռչակմամբ, և համար-
վում է իր բնույթով թուրքական փափուկ ուժի 
հաստատություն, ի թիվս այլ երկրների, մաս-
նաճյուղ ունի նաև Փարիզում, որի կողմից երկրի 
տարբեր շրջաններում կազմակերպվում են մշա-
կութային բազմապիսի միջոցառումներ, թուր-
քական մշակույթի օրեր՝ նպատակ ունենալով 
ֆրանսիական հասարակության շրջանում հնա-
րավորինս բարձրացնել թուրքական քաղաքա-
կրթության մասին իրազեկվածությունը, ամբող-
ջականացնել այդ ամենի վերաբերյալ գիտելիք-
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ները և պատկերացումները՝ դրանով իսկ 
նպաստել երկու երկրների քաղաքակրթական 
երկխոսության ակտիվացմանը։ Ֆրանս-թուրքա-
կան կրթական համագործակցությունը հիմնված 
է նաև երկլեզու կրթական հաստատությունների, 
դրանց շարունակական զարգացման և նոր 
կենտրոններով համալրման վրա (Անկարայի 
Շառլ դը Գոլի և Ստամբուլի Պիեր Լոտիի ավագ 
դպրոցը Ստամբուլում, որոնց կողքին գործում են 
նաև վեց մասնավոր վարժարաններ, Թեվիկ 
Ֆիկրետ աշխարհիկ հիմնադրամը, Կրթական և 
լեզվական համագործակցության առաքելություն 
կազմակերպությունը, Ալյանս Ֆրանսեզ և այլ 
կրթամշակութային հաստատություններ) [34]։  

Փաստորեն Ֆրանսիա-Թուրքիա երկկողմ 
փոխհարաբերությունների նոր՝ ժամանակակից 
պատմափուլի սկզբնավորման և ըստ այդմ 
բազմավեկտոր համագործակցության նախա-
հիմքը հանդիսացավ հենց այդ՝ իր բնույթով 
մշակութային համաձայնագիրը, որը կնքվեց 
1994 թվականի հոկտեմբերի 13-ին և ուժի մեջ 
մտավ 1996 թվականի հունիսի 14-ին [7]՝ նախա-
պատրաստելով երկու երկրների հետագա ակ-
տիվ մշակութային շփումների իրավական հիմքը։ 
Գրեթե նույն ժամանակահատվածին են թվա-
գրվում երկու երկրների միջև կնքված համա-
ձայնագրերը՝ տուրիզմի [2] և կինոմատոգրա-
ֆիայի [1] բնագավառում համագործակցություն 
հաստատելու և դրանց հետագա խորացման վե-
րաբերյալ։ Եվ այսպես, 2008 թվականին ընդուն-
ված Պաշտպանության և ազգային անվտան-
գության ֆրանսիական Սպիտակ թղթում (ամ-
բողջացնում էր 2007 թվականին ընդունված 
նույնանուն փաստաթղթի հիմնական դրույթ-
ները [38]) մանրամասնորեն նկարագրվում և 
սահմանվում են պետության ռազմավարական 
առաջնահերթություններն ու նպատակները, 
խնդիրներն ու մարտահրավերները և դրանց՝ 
հանրապետության արտաքին ու ներքին դրու-
թյան վրա ունեցած ազդեցությունից մինչև 
եվրոպական անվտանգային համակարգ, հավա-
քական անվտանգություն, որոնց ամրապնդման 
և էլի ավելի կայացման գործում հիմնաքարային 
է Ֆրանսիայի դերն ու նշանակությունը, հաս-
նելով մինչև ռազմավարական խնդիրների լուծ-
ման և քաղաքականությունների ընտրության 
ֆրանսիական նոր սահմանմանը՝ գիտելիք և 
ձգտում, կանխարգելում, զսպում, պաշտպանու-
թյուն, միջամտություն, որոնցից յուրաքանչյուրը, 
ըստ փաստաթղթի, ենթադրում է համատեղ 
եռանդուն աշխատանք և համագործակցություն, 
որն էլ իր արտահայտությունն է ստացել 
փաստաթղթի երկրորդ գլխում [58, էջ 10] (ԵՄ, 
ՆԱՏՕ՝ որպես միմյանց փոխլրացնող կառույց-
ներ և ենթահամակարգեր միջազգային ռազ-
մավարական զարգացումների համատեքստում, 
դրանց վերաիմաստավորում և վերաձևակեր-

պում՝ ֆրանսիական տեսլականով [29, էջ 47], 
ՆԱՏՕ-Ֆրանսիայի Հանրապետություն հարա-
բերությունների վերարժևորում՝ և ընդհան-
րապես կազմակերպության, և դրա առանձին 
անդամ երկրների հետ մասնավորապես (Թուր-
քիան ՆԱՏՕ-ի անդամ է դեռևս 1952 թվականի 
փետրվարի 18-ից և ակտիվորեն ներգրավված է 
կազմակերպության բոլոր նախաձեռնություննե-
րում):  

Ստացվում է, որ ֆրանսիական կողմը մեծա-
պես շահագրգռված է ամրապնդելու և խորաց-
նելու հարաբերությունները ոչ միայն ՆԱՏՕ 
կազմակերպության, որին փաստաթղթում տա-
լիս է միջազգային ճգնաժամերի կենտրոնական 
կարգավորող գործիք բնորոշումը [56, էջ 97], 
այլև դրան մաս կազմող երկրների հետ, (չնայած 
որ յուրաքանչյուրի, այդ թվում և Թուրքիայի 
մասին առանձին անդրադարձ չկա և ներկայաց-
վում են ընդհանրական իմաստով), առանց որի 
հնարավոր չի լինի կազմակերպության արդիա-
կանացումը և ժամանակի նոր իրողություններին 
համապատասխան ազդակներով արձագանքելու 
հնարավորության օգտագործումը։ 2013 թվակա-
նին ընդունված Պաշտպանության և ազգային 
անվտանգության ֆրանսիական Սպիտակ 
թղթում հանդիպում ենք ֆրանս-թուրքական 
հարաբերությունների վերաբերյալ հատուկ 
ընդգծման, ըստ որի. «ՆԱՏՕ-ի ակտիվ անդամ 
Թուրքիան եզակի տեղ է գրավում Եվրոպայի 
անվտանգության մեջ։ Իր աշխարհագրական դիրքի 
և պատմության շնորհիվ այն ընդգրկված է մի քանի 
ռազմավարական ոլորտներում: Նրա գործողու-
թյուններն ու տարածաշրջանային ազդեցությունը, 
տնտեսական դինամիկան, արդյունաբերական և 
տեխնոլոգիական ներուժը և հարաբերությունների 
խիտ ցանցը նրա և Եվրամիության երկրների, այդ 
թվում՝ Ֆրանսիայի միջև, դարձնում են նրան 
արժեքավոր դաշնակից» [55, էջ 53]: Այսինքն, 
փաստաթղթում հանդիպում ենք Թուրքիային 
տրված բնորոշման՝ դաշնակից՝ “ally” տերմինով, 
որն առաջացել է լատինական “alligare” բառից և 
նշանակում է «կապել, միավորվել»՝ ինչպես 
անում են դաշնակից երկրները հատկապես 
պատերազմի ժամանակ. նրանք գործելու են 
միասին և պաշտպանելու են միմյանց: Կարող է 
օգտագործվել նաև որպես բայ, ինչը նշանակում 
է «միավորել ուժերը որևէ մեկի կամ որևէ բանի 
հետ՝ փոխշահավետության համար» [19]: Բացի 
այդ, եզրույթն արտահայտում է նաև հետևյալը. 
«Երկրի դաշնակիցը մեկ այլ երկիր է, որը համա-
ձայնություն ունի աջակցելու նրան, հատկապես 
պատերազմական պայմաններում» [9]:  

Մեկ այլ հայեցակարգային փաստաթղթում, 
որը վերնագրված է Պաշտպանության և ազ-
գային անվտանգության ռազմավարական ակ-
նարկ [35], և ընդունվել է 2017 թվականին 
(բովանդակային առումով մեծամասամբ համ-
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ընկնում է 2011 թվականին ընդունված փաս-
տաթղթի դրույթների հետ [25]), սկսվում է 
պետության առջև ծառացած խնդիրների ներ-
կայացմամբ՝ արտաքին դաշտում՝ միջազգային 
բազմակողմ համակարգի, դրա առանձին ենթա-
համակարգերի վերաբերյալ համառոտ քննու-
թյան ներկայացմամբ, Ֆրանսիայի անվտան-
գային միջավայրի, ստանձնած բազմաբնույթ 
միջազգային պարտավորությունների, պետու-
թյան համար հավանական վտանգ և սպառ-
նալիք հարուցող տարածաշրջանների, առկա 
խնդիրների վերհանմամբ, և ներքին դաշտում՝ 
պետության ներպետական խնդիրների, սպառ-
նալիքների սահմանմամբ, որոնք ընդգրկում են 
ժողովրդագրական հիմնախնդրից մինչև տեխնո-
լոգիական առաջընթաց և այլն, ու հիմնական 
կենտրոնացումը, ինչպես նախորդ փաստա-
թղթում, կայացվում է իր և ընդհանուր շահ ունե-
ցող պետությունների հետ համագործակցության 
խորացմամբ և երկկողմ, և բազմակողմ մակար-
դակներում՝ հնարավորինս ամբողջական իրա-
կանացնելու ֆրանսիական պետության ռազմա-
վարական նպատակները և խնդիրները [39]։ 
Պետք է նշել, որ փաստաթղթի երրորդ գլխում, 
անդրադարձ կատարելով Ֆրանսիային և նրա 
հետ համագործակից երկրների հետ հարա-
բերություններին, մասնավորապես նշված է. 
«Եվրատլանտյան տարածաշրջանից դուրս՝ Ֆրան-
սիան պահպանում է անվտանգային գործընկե-
րությունը և պաշտպանական համաձայնագրերը, 
ինչպես նաև տեղակայված ուժեր ունի Միջին 
Արևելքում և Աֆրիկայում: Այս ներկայության 
արդյունքում Ֆրանսիան կարող է ապավինել իր 
անվտանգային գործընկերներին և աջակցել այն 
կառույցներին, որոնք բարելավում են իր ուժերի 
արձագանքը: Ֆրանսիան պահպանում է փոխա-
դարձ պարտավորությունները, որոնք ենթադրում 
են նման հարաբերությունները, որից հետո ըստ 
տարածաշրջանների ներկայացվում է ֆրանսի-
ական կողմի հետ ունեցած հարաբերությունները և 
դրանց մակարդակը» [23, էջ 61], որից անմիջա-
պես թվարկվում են ներկայացվում են համա-
պատասխան տարածաշրջանները և պետու-
թյունները, ֆրանսիական կողմի համար դրանց 
կարևորությունը։ Նկատելի է, որ այդ ցանկում 
հատուկ ընդգծմամբ արձագանք և նշում չկա 
թուրքական կողմի վերաբերյալ, կրկին, ինչպես 
նախորդ փաստաթղթում, ընդգծումը ոչ 
հասցեական է։ Ենթադրելի է, որ այդ ամենը 
կապված է դեռևս 2017 թվականից Ֆրանսիա-
Թուրքիա հարաբերություններում ամենատար-
բեր հարցերի շուրջ կողմերի միջև նկատվող 
անվստահության աճի և բազմաբնույթ հակա-
սությունների հետ [36], որոնք արմատական 
ազդեցություն ունեցան ֆրանս-թուրքական 
փոխգործակցության ընդհանուր ընթացքի և 
դրա հետագա դինամիկայի վրա։  

Այսօր Թուրքիայի արտաքին գործերի նա-
խարարության արտաքին քաղաքականության 
բաժնի եվրոպական երկրների հատվածում 
կարելի է տեսնել Ֆրանսիայի վերաբերյալ թուր-
քական կողմի ընկալումը. «Ֆրանսիան կարևոր 
առևտրատնտեսական գործընկեր է, ինչպես նաև 
Թուրքիայի առաջատար դաշնակիցներից մեկը, 
որը հիմնված մեր վաղեմի հարաբերությունների 
վրա և իր տարածքում հյուրընկալում է ավելի քան 
650 հազարանոց թուրքական համայնք»: Այստեղ 
ևս ականատես ենք լինում դաշնակից բառի 
գործածությանը, տերմին, որը ներառում է երկու 
երկրների միջև հարաբերությունների ողջ 
պարունակությունը՝ ձևակերպված երկկողմ 
պարտավորությունների և միասնական գործու-
նեության շուրջ համաձակնության վրա, և ըստ 
այդմ դրանց մակարդակը։  

Քննության առնելով թուրքական կողմի 
հայեցակարգային փաստաթղթերը (1997 [18], 
2000 [43], 2007), կարելի է ասել, որ ընդհանուր 
ռազմավարական խնդիրների և նպատակների 
սահմանումից հետո բոլոր փաստաթղթերում 
ներկայացվում էր Թուրքիայի արտաքին և ան-
վտանգային քաղաքականությունը, դրանց 
առաջնահերթությունները: Պետք է նշել, որ ըստ 
թուրքական հայեցակարգային փաստաթղթերի՝ 
ազգային անվտանգությունն ու հավաքական 
անվտանգությունն անվտանգային ընդհանուր 
հայեցակարգի երկու հիմնական փոխկապակց-
ված հիմնասյուներն են, և գլոբալիզացիայի դա-
րաշրջանում անվտանգության ներկայիս միջա-
վայրն էլ ավելի է ամրապնդել դրանց միջև եղած 
կապը և հաստատել, որ անվտանգությունն իր 
բնույթով իսկապես անբաժանելի հասկացողու-
թյուն է՝ իր բոլոր մակարդակների ընդգրկմամբ 
[33], որոնք,կառուցվել էին այնպիսի կարևոր 
տարրերի վրա, ինչպիսիք են այլ երկրների հետ 
համագործակցության ու գործընկերության 
ձևավորումը և կայացումը, բարեկամական 
հարաբերությունների հաստատման անհրաժեշ-
տությունը, երկկողմ և բազմակողմ հարթակ-
ներում թուրքական շահերի պատշաճ ներկա-
յացումը և այն, որպես ՄԱԿ-ի հիմնադիր ան-
դամ, ՆԱՏՕ-ի և եվրոպական բոլոր առաջատար 
հաստատությունների անդամ և ԵՄ-ի հետ (հա-
ճախ թուրքական աղբյուրները Ֆրանսիա-Թուր-
քիա երկկողմ հարաբերությունների սկզբնակետ 
[22] են համարում 1963 թվականին կնքված 
Անկարայի համաձայնագիրը, որով ստեղծել 
համագործակցության շրջանակ Թուրքիայի և 
Եվրամիության միջև [10], իսկ Եվրամիության 
հետ մաքսային միություն է մտել 1996 
թվականին [11]) բանակցող երկիր լիարժեք 
անդամակցության համար (ներկայացվում է որ-
պես ամենաարևելյան եվրոպական և ամենա-
արևմտյան ասիական երկիր, որը նպատակ ունի 
ամրապնդել իր առկա ռազմավարական հարա-
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բերությունները և հաստատել նոր հարաբերու-
թյուններ: Եվրամիության լիիրավ անդամակցու-
թյունը շարունակում էր մնալ ռազմավարական 
գերակայություն, միաժամանակ ասվում էր, որ 
Թուրքիան Եվրոպայի մի մասն է, և ի թիվս այլ 
երկրների, եվրոպական գրեթե բոլոր ինստի-
տուտների, այդ թվում՝ Եվրոպայի խորհրդի և 
Եվրոպայում անվտանգության և համագործակ-
ցության կազմակերպության հիմնադիր անդամ 
է, ակտիվորեն մասնակցում է բազմաթիվ մար-
տահրավերների լուծման համատեղ ջանքերին, 
որպես էներգետիկ հանգույց և տարանցիկ 
երկիր՝ կենսական դեր խաղում եվրոպական և 
համաշխարհային էներգետիկ անվտանգության 
մեջ [38, էջ 30]), իր գոյության առաջին շրջանից 
վարել էր նախաձեռնողական արտաքին քաղա-
քականություն` իր տարածաշրջանում և դրանից 
դուրս բարեկամություն և համագործակցություն 
զարգացնելու համար [10, էջ 29]: Ինչպես ֆրան-
սիական հայեցակարգային փաստաթղթերի 
դեպքում, այստեղ ևս պատկերը համանման է. 
անմիջական անդրադարձ ֆրանսիական չկա 
կողմի հետ հարաբերություններին և դրանց 
բնույթին, բայց ինչպես ֆրանսիական փաստա-
թղթերի դեպքում, այստեղ ևս մեծ նշանակու-
թյուն է տրվում Թուրքիայի հարաբերություն-
ներին ՆԱՏՕ կազմակերպության, ինչպես նաև 
անդամ բոլոր պետությունների, այդ թվում և 
Ֆրանսիայի հետ։  

1996 թվականի սեպտեմբերին երկրների 
միջև ստորագրվեց ծովային համագործակցու-
թյան համաձայնագիրը [6], որով կողմերը 
նախանշեցին հարաբերությունների ընդլայնումը 
և փոխգործակցության խթանումը ծովային 
ոլորտում՝ դրանք կայուն համագործակցության 
մշտական զարգացմամբ ապահովելու ցանկու-
թյամբ՝ նպաստելով նաև առևտրատնտեսական 
կապերի շարունակական ամրապնդմանը [7]։  

Ֆրանս-թուրքական՝ իր կարևորությամբ 
հաջորդ համաձայնագիրը շրջակա միջավայրի 
պահպանության շուրջ համագործակցության 
համաձայնագիրն էր, որը կնքվել է 1997 թվա-
կանի մարտին և ուժի մեջ է մտել նույն թվականի 
սեպտեմբերին [3], այսպիսով, երկու երկրների 
փոխգործակցությունը սկսեց ներառել նաև բնա-
պահպանական ոլորտը, իսկ 1999 թվականի 
սեպտեմբերին երկու երկրների կառավարու-
թյունների միջև կնքվեց միջուկային էներգիայի 
խաղաղ օգտագործման զարգացման համաձայ-
նագիրը [4], որն ուժի մեջ մտավ 2011 թվա-
կանին։ Ըստ համաձայնագրի՝ կողմերը պետք է 
համագործակցեն խաղաղ նպատակներով ատո-
մային էներգիայի օգտագործման ու դրա շարու-
նակական զարգացման ոլորտում՝ (ի դեպ, երկու 
երկրները ստորագրել են ՄԱԿ-ի զինաթափման 
կոմիտեի կողմից մշակված բազմակողմ միջազ-
գային ակտը՝ Միջուկային զենքի չտարածման 

մասին պայմանագիրը [41], Ֆրանսիան համար-
վում է հինգ միջուկային պետություններից մեկը 
[12])։ Այսպիսով, համաձայնագիրն արտացոլում 
է Միջուկային զենքի չտարածման մասին պայ-
մանագրի չորրորդ հոդվածն ընդհանրապես, և 
«…Պայմանագրի բոլոր մասնակիցները պարտա-
վորվում են աջակցել միջուկային էներգիան խաղաղ 
նպատակներով օգտագործելու հետ կապված սար-
քավորումների, նյութերի, գիտական և տեխնիկա-
կան տեղեկատվության հնարավոր առավել լիար-
ժեք փոխանակմանը և իրավունք ունեն մասնակ-
ցելու փոխանակմանը» [12] դրույթը մասնավորա-
պես։ 

Ֆրանսիա-Թուրքիա երկկողմ փոխհարաբե-
րությունների տեսահայեցակարգային հիմքի 
կարևորագույն բաղադրիչներից է 2000 թվա-
կանի հունվարին կնքված Ռազմական և 
պաշտպանական համագործակցության մասին 
շրջանակային համաձայնագիրը [8], որի նախա-
բանում հակիրճ նախապատմությամբ ներկա-
յացվում է երկու երկրների՝ միմյանց հանդեպ 
ստանձնած պարտավորությունները՝ միջազ-
գային (նրանց անդամակցությունը Հյուսիսատ-
լանտյան դաշինքին, դրա շրջանակում իրա-
կանացված և իրականացվելիք նախաձեռնու-
թյուններին և ծրագրերին երկու երկրների ներ-
գրավվածությունը, Եվրոպայում անվտանգու-
թյան և համագործակցության կազմակերպու-
թյան (ԵԱՀԿ) շրջանակներում ընդունված 
համաձայնագրերից և փաստաթղթերից բխող 
պարտավորությունները, (Հելսինկյան եզրափա-
կիչ ակտ, Փարիզյան խարտիա և այլն), ինչպես 
նաև Միավորված ազգերի կազմակերպության 
կանոնադրությունում ներկայացված սկզբունք-
ներին և նպատակներին համապատասխան 
գործելու պատասխանատվությունն ու պարտա-
վորությունը և այլն) ու երկկողմ համաձայ-
նագրերով և պայմանագրերով (հատուկ հիշա-
տակման են արժանի երկու երկրների միջև 
կնքված Պաշտպանական նյութերի ոլորտում 
համագործակցության վերաբերյալ 1991 թվա-
կանի դեկտեմբերի 13-ին համաձայնագիրը [44, 
էջ 2] և 1992 թվականի սեպտեմբերի 18-ի Ան-
վտանգության համաձայնագիրը՝ կապված սպա-
ռազինության ոլորտում գաղտնի տեղեկատ-
վության փոխանակման հետ [13], որոնք էլ 
կազմեցին այս համաձայնագրի ստորագրման 
արդեն իսկ կայացված համաձայնությունների 
հիմքը), իրենց հերթին ազդեցություն ունենալով 
այս՝ իր բնույթով և նշանակությամբ հիմնարար 
համաձայնագրի կնքման գործում և բարե-
նպաստ հիմք ապահովել դրա գործնական 
կենսագործման համար։ Ըստ առաջին հոդվածի, 
համաձայնագրի նպատակը կողմերի միջև 
ռազմական և պաշտպանության ոլորտներում 
համագործակցության հաստատումն ու զարգա-
ցումն է, որն իրականացվելու էր հետևյալ 
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եղանակներով՝ կայուն և մշտական փոխայցելու-
թյունների կազմակերպմամբ, համագումարների, 
քննարկումների, գիտաժողովների պատրաստու-
թյամբ, սպորտային, գեղարվեստական և այլ 
բնույթի միջոցառումների նախատեսմամբ, ինչ-
պես նաև սպառազինությունների և ռազմական 
տեխնիկայի բնագավառներում գործակցության 
նոր ձևերի մշակմամբ ու ներդրմամբ, նախ-
կինների ամրապնդմամբ, որոնց իրականացումը 
պետք է դրվեր համատեղ գործող Պաշտ-
պանության համագործակցության բարձրագույն 
կոմիտեի վերահսկողության տակ (հոդված 3-4) 
[17]։ Այսինքն, տվյալ համաձայնագիրը մի 
կողմից իրավական ձևակերպում էր տալիս 
երկու երկրների միջև արդեն իսկ առկա 
ռազմական հարաբերություններին ու կայաց-
ված պայմանավորվածություններին, որոնք ար-
դեն իսկ կողմերի միջև ձևավորել և ամրապնդել 
էին ամուր փոխվստահություն, համատեղ 
աշխատանքի պատրաստականություն, նոր 
շունչ հաղորդում տվյալ ոլորտին վերաբերող 
կնքված երկկողմ համաձայնագրերին, մյուս 
կողմից՝ համագործակցությունը դարձնում էր 
առավել ընդգրկուն, հաշվի առնելով նաև կող-
մերի բազմապիսի շահերն ու հետաքրքրու-
թյունները, որոնց իրագործումն ու իրակա-
նացումը նախևառաջ կապված է պաշտպա-
նության և այդ ոլորտում երկու երկրների ակտիվ 
համագործակցության հետ՝ լիարժեքորեն արձա-
գանքելու և ակտիվ մասնակցություն ունենալու 
աշխարհաքաղաքական հնարավոր զարգացում-
ներին և փոփոխություններին՝ ի նպաստ ընդհա-
նուր շահի և նպատակի՝ իհարկե սեփական 
հետաքրքրությունների բավարարման և նպա-
տակների կենագործման ակնկալությամբ։ 

Ուստի պատահական չէ, որ 2011 թվականի 
հոկտեմբերին երկրները ստորագրեցին ան-
վտանգության վերաբերյալ համագործակցու-
թյան նոր համաձայնագիր, որը մասնավորապես 
ենթադրում էր պայքար Քրդստանի աշխատա-
վորական կուսակցության (ՔԲԿ) անդամների 
դեմ, ովքեր վերսկսել էին պայքարը Թուրքիայի 
դեմ [28]: Անկարայում ստորագրված այդ հա-
մաձայնագիրը նախատեսում էր նաև, որ երկու 
երկրները ներգրավվեն «օպերատիվ համագոր-
ծակցության մեջ ահաբեկչության դեմ պայ-
քարում», ինչը պետք է թույլ տար, որ Թուրքիայի 
և Ֆրանսիայի անվտանգության ուժերն ընդհա-
նուր պայքար մղեն ահաբեկչական գործո-
ղությունների և դրանց իրականացնողների, 
տվյալ պարագայում՝ Քրդստանի աշխատա-
վորական կուսակցության զինյալների դեմ։ 
Պարզ է, որ այս բոլոր համաձայնագրերի 
կնքումն ուղեկցվելու էր և իր հերթին խթանելու 
էր երկրների միջև առևտրատնտեսական հարա-
բերությունների սերտացմանը և աշխուժաց-
մանը, որն էլ հենց դրանց կնքման հիմնական 

շարժառիթն ու շարժիչ ուժն էր՝ աստիճանաբար 
դառնալով Ֆրանսիա-Թուրքիա հարաբերու-
թյուննրի ամենակայուն բաղադրիչներից մեկը։ 
Այդ ոլորտում կապերի ու համագործակցության 
խորացումը հանգեցրեց կողմերի միջև ներ-
դրումների փոխադարձ խրախուսման և դրանց 
պաշտպանության մասին համաձայնագրի կնք-
մանը, որը տեղի ունեցավ 2006 թվականի 
հունիսին [5]։ Համաձայնագիրը սահմանում էր, 
որ կողմերից յուրաքանչյուրը խրախուսելու է իր 
տարածքում մյուս կողմի ներդրողների կողմից 
կատարված ներդրումները, ստեղծելու է այդ 
ներդրումների համար բարենպաստ պայմաններ՝ 
հատուկ երաշխիքների տրամադրմամբ (հոդված 
3), որոնք կհամապատասխանեն իրենց օրենս-
դրություններին, ինչպես նաև միջազգային իրա-
վունքի հիմնարար նորմերին և սկզբունքներին՝ 
որպես արդյունք ունենալով երկու երկրներում 
իրականացված և իրականացվելիք ներդրում-
ների լիարժեք պաշտպանությունն ու անվտան-
գությունը: 2010 թվականի սեպտեմբերին հրա-
պարակվեց Ֆրանսիայի արտաքին և եվրոպա-
կան գործերի նախարարի և Թուրքիայի արտա-
քին գործերի նախարարի համատեղ հայտարա-
րությունը՝ կապված Ֆրանսիայում Թուրքիայի 
հոգևոր առաջնորդների ընդունելության հետ 
[16]։  

Դեռևս 1924 թվականին Թուրքիայում 
ստեղծվել էր Կրոնական գործերի վարչությունը 
(թուրքերեն՝ Diyanet İşleri Başkanlığı [21]), որի 
հիմնական պարտականություններն են Իսլամի 
հավատալիքների, երկրպագության և էթիկայի 
հետ կապված գործերի կատարումը, հասարա-
կությանը՝ իսլամական կրոնի վերաբերյալ գիտե-
լիքների տրամադրումը և սրբազան երկրպա-
գության և հավատքի վայրերի ղեկավարումը: 
Վարչության տնօրինության և վերահսկողու-
թյան տակ են գտնվում նաև այսօր Ֆրան-
սիայում գործող շուրջ 270 մզկիթները, վճարում 
է այդտեղ աշխատող մոտ 150 թուրք իմամների 
աշխատավարձերը [32], որոնց մուտքը և գոր-
ծունեությունը երկրում իրավական ձևակերպում 
էր ստացել փաստորեն դեռևս 2010 թվականին 
[16, էջ 16]։  

Ֆրանս-թուրքական բազմակողմ փոխգոր-
ծակցության նոր ուղղություն և ոլորտ նա-
խանշեցին երկու երկրների միջև կնքված 2011 
թվականի մարտին Էլբիստանի ջեռուցման 
ցանցի նախագծի [5] և 2014 թվականի հունիսին 
էներգետիկ ոլորտում համագործակցության մա-
սին [21] համաձայնագրերը։ Ստացվում է, որ 
երկրներին միավորեց նաև էներգետիկ ոլորտում 
հաստատված համագործակցությունը, որը նաև 
փոխշահավետ էր. էներգետիկ ոլորտը ֆրանսի-
ական ընկերությունների համար շատ լուրջ 
ներուժ ուներ և այսօր ևս ունի. սպասվում էր, որ 
Թուրքիան տասը տարվա ընթացքում կդառնար 
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Եվրոպայի երրորդ ամենամեծ սպառողը, և մինչ 
այդ տվյալ ժամանակահատվածում Թուրքիայի 
կառավարությունը նախատեսում էր տարածա-
շրջանում կառուցել մի շարք ատոմակայաններ՝ 
կախվածությունը թուլացնելու համար նավթի և 
գազի ներկրման հաշվին [29]։ Այսպես, Ֆրան-
սիայի նախագահ Ֆրանսուա Օլանդի այցը 
Թուրքիա 2014 թվականի հունվարի 27-28-ն 
առաջին պետական այցն էր Ֆրանսիայից Թուր-
քիա [27]: Ինչպես հաղորդում են փաստերը, այցի 
ընթացքում ստորագրվել են թվով 13 ոլորտային 
համաձայնագրեր, այդ թվում՝ երկու երկրների 
արտգործնախարարների կողմից ստորագրված 
«Թուրքիայի և Ֆրանսիայի միջև համագործակ-
ցության ռազմավարական շրջանակ ստեղծելու 
մասին» համատեղ հռչակագիրը, որն ինստի-
տուցիոնալ հիմք է ստեղծել երկկողմ հարաբե-
րությունների ամրապնդման համար՝ բարձրաց-
նելով դրանք նոր մակարդակի, որի տրամա-
բանական շարունակությունը հանդիսացավ 
2014 թվականի հոկտեմբերի 10-ին Թուրքիայի 
արտգործնախարարի՝ մայրաքաղաք Փարիզ կա-
տարած այցի ընթացքում ստորագրված Համա-
տեղ հռչակագրի իրականացման երկու տարվա 
(2014-2016 թթ.) «Գործողությունների ծրագիրը» 
[20]: 

2020-2024 թվականների ընթացքում Ֆրան-
սիայի և Թուրքիայի միջև ձևավորված համա-
գործակցային ձևաչափը, չնայած քաղաքական 
բազմաբևեռությանը և պարբերական լարվածու-
թյուններին, հստակ դրսևորվում է մի շարք 
ոլորտային համաձայնագրերում, որոնցից հատ-
կապես կարևոր են էներգետիկ (BOTAŞ–
TotalEnergies) [31], պաշտպանական (ՀՕՊ հա-
մակարգի վերաբերյալ պաշտպանական համա-
գործակցություն [23]) և կլիմայի վերաբերյալ 
փոխըմբռնման հուշագիրը [24]։ Այս երեք համա-
ձայնագրերը, առաջին հայացքից բաշխված 
տարբեր ոլորտների վրա, իրականում փոխ-
կապակցված են Ֆրանսիայի և Թուրքիայի միջև 
նոր «պրագմատիկ փոխհարաբերությունների» 
շրջանակում։  

2021 թվականի փետրվարին Թուրքիան վա-
վերացրեց Ֆրանսիայի հետ կնքված միջազգային 
համաձայնագիրը, որը վերաբերում էր ֆրանսի-
ական կրթական հաստատություններում թուր-
քերենի ուսուցման խթանմանը [42]։ Այս հա-
մաձայնագրի նպատակն էր խթանել մշակու-
թային փոխանակումն ու ամրապնդել թուր-
քական համայնքի կապը ֆրանսիական հասա-
րակության հետ։ Այսպես, Թուրքիայի համար սա 
նաև փափուկ ուժի կիրառման հերթական ձև է՝ 
Ֆրանսիայում՝ Եվրոպայում իր ներկայությունն 
ու ազդեցությունը շարունակապես ամրա-
պնդելու ուղղությամբ։ Նախ՝ 2024 թվականին 
ստորագրված BOTAŞ–TotalEnergies գազի մա-
տակարարման երկարաժամկետ համաձայ-

նագիրը վկայում է Թուրքիայի աճող դերի մա-
սին՝ որպես էներգետիկ կարևորագույն հանգույց 
և մատակարար՝ մի պահի, երբ Եվրոպան 
փորձում է նվազեցնել իր կախվածությունը ռու-
սական գազից։ Ֆրանսիան այս համաձայնագրի 
միջոցով ոչ միայն ապահովում է իր էներգետիկ 
կայունությունը, այլև ամրապնդում է տնտեսա-
կան ներկայությունը տարածաշրջանում։ Սա-
կայն էներգետիկ համագործակցությունը չէր 
կարող զարգանալ առանց անվտանգության 
երաշխիքների։ Հենց այդ տրամաբանությամբ է 
կարևորվում Ֆրանսիա–Թուրքիա պաշտպանա-
կան համաձայնագիրը՝ ՀՕՊ համակարգի վերա-
բերյալ պաշտպանական համագործակցության 
վերաբերյալ, որը ոչ միայն բարձր տեխնո-
լոգիական փոխանակման հարթակ է, այլև 
վստահության վերականգնման փորձ՝ ՆԱՏՕ-ի 
ներսում մի շարք տարաձայնություններից հետո։  

2021 թվականին ստորագրված Կլիմայի 
վերաբերյալ փոխըմբռնման հուշագիրն ընդ-
գծում է նաև, որ Փարիզը Թուրքիայի հետ երկ-
խոսությունը չի կառուցում միայն անվտան-
գության կամ առևտրատնտեսական շահավետ 
հիմքի վրա, այլ ընդգրկում է երկարաժամկետ 
կառուցողական օրակարգ՝ կայուն զարգացման 
և «կանաչ քաղաքականության» շրջանակում 
[40]։ Այդպիսով, Ֆրանսիա-Թուրքիա հարաբե-
րությունները վերածվում են ռազմավարական 
շահերի խաչմերուկի, որտեղ վերնախավային 
քաղաքական տարաձայնությունների կողքին 
գործում են ոլորտային համագործակցության 
խորը կառուցվածքներ։ Ֆրանսիան և Թուրքիան 
աստիճանաբար ձևավորում են գործնական 
համագործակցության ձևաչափ, որի առանցքում 
փոխլրացվող շահերով պայմանավորված էներ-
գետիկ, պաշտպանական և կլիմայական նախա-
ձեռնություններն են։  

Ամփոփելով պետք է նշել, որ երկու երկրնե-
րի հարաբերությունների տեսահայեցակար-
գային հիմքում իրենց հիմնարար դերն ու նշա-
նակությունն ունեն զարգացման հաջորդական 
պատմափուլերում կնքված երկկողմ համաձայ-
նագրերը, պայմանագրերը և այլ տիպի փաստա-
թղթերը, որոնք նախանշեցին երկու երկրների 
համագործակցությունը մշակութային, ռազմա-
քաղաքական, առևտրատնտեսական ոլորտ-
ներից մինչև շրջակա միջավայրի պահպանու-
թյան, ահաբեկչության դեմ պայքարի ուղղու-
թյուններով, որոնցում փոխգործակցությունն իր 
բնույթով ընդգրկում և ենթադրում է միջազ-
գային անվտանգության, դրա առանձին բաղ-
կացուցիչների, ինչպես նաև սպառնալիքների և 
մարտահրավերների դեմ համատեղ պայքար։ 
Այսօր էլ, Ֆրանսա-թուրքական հարաբերու-
թյունները շարունակում են մնալ  բարդ ու 
փոփոխական՝ միաժամանակ ուղեկցվելով ոլոր-
տային համագործակցության հնարավորու-
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թյուններով, որոնք ժամանակի ընթացքում կա-
րող են վերածվել կառուցողական երկխոսության 
և փոխադարձ վստահության ամրապնդման 
հիմքի։ 
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